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TOUJOURS À LA RECHERCHE DE
LA MEILLEURE SOLUTION 

VOTRE SPÉCIALISTE TECHNIQUE
Nedelko est votre partenaire de confiance et fournisseur de matériel électrique, 
éclairage LED (intelligent) et solutions énergétiques et de sécurité. Avec plus de 
100 collaborateurs et succursales aux Pays-Bas, en Belgique, en Allemagne et en 
République tchèque, nous fournissons le marché (électro)technique européen des 
meilleurs produits. Rapide et plein de conviction !

Le siège social et le centre de distribution sont tous deux situés à Barendrecht, Les 
Pays-Bas. Notre force ne réside pas seulement dans une large gamme et une livraison 
rapide. Nous croyons au contact personnel et à l'établissement de relations durables. 
Nos spécialistes techniques travaillent avec passion sur de belles solutions

MISSION
Fournir au marché technique (électrique) des solutions adaptées grâce à une large 
gamme de produits et des connaissances techniques actuelles.

VISION
En tant que fournisseur, Nedelko occupe une position de premier plan dans le secteur 
technique (électrique). Nous y parvenons grâce à une offre de produits progressive et  
un vaste ensemble de services supplémentaires. Avec passion, nous fournissons cela 
à nos clients par des conseils avisés et un bon support produit et projet. Une relation 
égale, honnête et ouverte est essentielle. Travailler ensemble pour un avenir durable.

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr
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LIVRAISON 
DE STOCK

Nedelko dispose d’un grand nombre 
de produits en stock en standard. Nous 

pouvons vous livrer alors ces produits très 
rapidement ! Au moins, vous les aurez 

rapidement et facilement
.

LARGE GAMME 
DE PRODUITS

Nous proposons une large gamme de plus 
de 50 000 produits.

Nous surveillons en permanence la 
demande du marché et veillons à ce que 

l’offre réponde à vos besoin.

CONNAISSANCES 
SPÉCIALISÉES

Nedelko dispose de professionnels 
qualifiés qui sont toujours au courant 

des derniers développements de votre 
secteur. Nous aimons partager nos 

connaissances.

ACCOMPAGNEMENT  
DU PROJET

Nous vous conseillons volontiers de 
manière personnalisée pour la réalisation 

de votre projet. Nos spécialistes vous 
guideront tout au long du processus 

comme vous le souhaitez. Ensemble, nous 
garantissons un résultat final parfait.

TRAVAIL 
PERSONNALISÉ

Nedelko propose une personnalisation 
pour différents groupes de produits. 

Nous ne reculons pas devant les 
défis. Notre service technique adapte 

professionnellement le produit dont vous 
avez besoin.

APRÈS 
VENTE

Nous attachons une grande importance 
à un bon contact client. De cette façon, 
vous pouvez toujours nous demander 

des informations supplémentaires, nous 
résolvons rapidement tout problème et 

nous avons une excellente politique RMA.

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99















4

TABLE DES MATIÈRES 
TROUVEZ FACILEMENT DES PRODUITS

CÂBLE ET MATÉRIAUX D'INSTALLATION
INSTALLER CORRECTEMENT ET EN TOUTE SÉCURITÉ 7 - 20

Attaches de câble  8 - 10
Protection des câbles 11
Ruban de montage 12
Velcro 13
Tuyaux de protection 14
Gaines thermorétractables 15
Matériau isolant 16
Ferrules & cosses de cable 17
Presse-étoupes 18
Chevilles et ancrages muraux 19

INTERCONNEXION
TOUT CORRECTEMENT CONNECTÉ 21 - 25

Connecteurs 22 - 25

IDENTIFICATION
ASSURER LA RECONNAISSANCE ET LA SÉCURITÉ 27 - 33

 
Codage des fils et câbles 28
Étiquettes & mots-clés 29
Imprimantes & logiciels - Identification 30
Marquage des tuyaux 31
Identification de l'entrepôt 32
Imprimantes & logiciels - Signalisation 33

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr



5

TABLE DES MATIÈRES 
TROUVEZ FACILEMENT DES PRODUITS

SÉCURITÉ
ASSURER LA MAÎTRISE DES SITUATIONS DANGEREUSES 35 - 45

Étiquette de verrouillage (Lockout Tagout) 36
Douches de sécurité 37
Barrières de sécurité 38
Escaliers et plateformes de travail modulaires 39
Systèmes de plateforme de chargement, passerelles 40
Produits antidérapants 41
Ponts de câbles 42
Crochets de sécurité 43
Signalisation de sécurité 44
Lampes de poche 45

SOLUTIONS DURABLES
POUR LES APPLICATIONS LES PLUS DIVERSES 47 - 50

Piles 48
Batteries 49
Éclairage LED 50

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99



6

BON CONTACT CLIENT
C'EST PRIMORDIAL POUR NOUS

PERSONNEL

DURABLE

AXÉE SUR LES 
SOLUTIONS
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CÂBLE &
INSTALLATION
MATÉRIEL
BON ET SÛR
INSTALLER

PRODUITS
Attaches de câble   

Protection des câbles  

Ruban de montage  

Velcro 

Tuyaux de protection  

Gaines thermorétractables  

Matériau isolant  

Ferrules & cosses de cable  

Presse-étoupes  

Chevilles et ancrages muraux
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ATTACHES DE CÂBLE 
Les attaches de câbles assurent la sécurité des câbles, des fils et des tuyaux 
maintenus ensemble. L'ensemble des attaches de câbles ne comprend 
plus uniquement du Ty-Rap® – originaire de Thomas & Betts – mais une 
vaste gamme des attaches de câbles pouvant être utilisés à des fins très 
diverses. Il existe des attaches de câbles en plastique avec fermeture 
métallique, des attaches de câbles en plastique solide et des attaches de 
câbles métalliques qui sont principalement utilisés pour les applications 
(industrielles) lourdes. Des versions spéciales sont également disponibles, 
telles que les versions détectables, Tefzel® et résistantes à la chaleur.

TY-RAP®

• L'original
• En plus des attaches de câble standard 

résistant à la chaleur, résistant aux produits 
chimiques, détectable, etc.

ACCESSOIRES
• Selles et accessoires adhésifs autocollants
• Adhésif extrêmement résistant et permanent
• Convient également pour le montage à vis

OUTILS DE MONTAGE
• Ergonomique et facile à utiliser
• Convient à toutes les marques des attaches 

de câbles
• Pour un résultat professionnel

TY-MET®

• Attaches de câble en acier inoxydable 304, 316 
et revêtu

• Type à bille, type échelle et réutilisable

TY-FAST®

• Fabriqué entièrement en plastique
• En grand et petit emballage
• Dans des longueurs jusqu'à 1 214 mm

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr
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CLIPS SOLAIRES
• Installation rapide sur panneaux solaires
• Profils de 0,7 à 3,0 mm et de 3,0 à 6,0 mm
• Aucun outil requis

ATTACHES DE CÂBLE
Nous anticipons avec nos systèmes de câblage et de montage aux 
tendances du marché, le service étant continuellement adapté aux 
besoins du client. Elematic est l'inventeur de l’attache de câble breveté 
2-LOCK™ premium avec double verrouillage en acier inoxydable pour 
les meilleures performances. Les attaches de câbles de notre propre 
marque Pro-Install offrent une alternative qualitative et abordable.
La gamme se compose de versions en plastique et en acier inoxydable 
qui peuvent être utilisées pour les applications les plus courantes.

ATTACHES DE CÂBLE À 2 VERROUS
•  L'attache de câble en plastique le plus solide
• Avec fermeture unique en acier inoxydable
• Cable complètement lisse
• En noir transparent et résistant aux UV

ATTACHES DE CÂBLES EN 
PLASTIQUE
• Equipé de toutes les marques de qualité
• En différentes largeurs et longueurs < 1m
• Attaches de câble également détectables
• Haute qualité à bas prix

ATTACHES DE CÂBLES EN ACIER 
INOXYDABLE
• En acier inoxydable 304 non revêtu
• En largeurs de 4,5 et 8,0 mm
• Jusqu'à 1 020 mm de long

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99
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ATTACHES DE CÂBLES EN ACIER 
INOXYDABLE
Les attaches de câbles en acier inoxydable offrent des solutions pour 
les applications dans des environnements extrêmes où la sécurité est 
la première priorité. Grâce à une étroite collaboration avec des clients 
des secteurs de la construction navale, militaire et aéronautique, nous 
acquérons beaucoup d'expérience pour parvenir à des solutions uniques 
et garantir que les produits fonctionnent de la manière la plus optimale 
possible lors de leurs applications. Tous les produits sont fabriqués à 
partir d'acier dont la qualité est supérieure aux normes de l'industrie.

LIENS MULTI-LOC
• En acier inoxydable 316 ; enduit et non enduit
• Aucun outil spécial requis
• en largeur 7 et 12 mm

LIENS BALL-LOC
• Résistance à la traction améliorée
• En acier inoxydable 304, 316 et revêtu
• Installation rapide

LIENS
• Réutilisable
• Aucun outil spécial requis
• Également avec un revêtement très épais

(MINI) LIENS TIE-LOK
• Profil bas avec tête étroite
• En largeurs de 4,5 et 6,35 mm
• Serrure unique ; empêche de glisser

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr
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PROTECTION DES CÂBLES 
Diverses options pour regrouper les câbles et les cordons dans, entre 
autres, les installations électriques, électroniques et installations de 
télécommunications. La protection est disponible en différentes tailles 
et couleurs, est résistant à l'usure et aux produits chimiques. Également 
disponible en polyamide et polyester auto-extinguible sur demande.

MANCHON DE PROTECTION
• Manchon de protection en polyester tissé
• Protection mécanique et regroupement
• Le matériau est résistant à l'abrasion et aux 

produits chimiques

MANCHON DE PROTECTION
• Manchon de protection en polyester tissé
• Protection mécanique et regroupement
• Le matériau est résistant à l'abrasion et aux 

produits chimiques

CEINTURE SPIRALE
• De la qualité à petit prix
• En transparent et noir
• Polyéthylène extrêmement flexible

MANGEUR DE CÂBLE
• Disponible en 4 couleurs en standard
• Emballé dans une boîte en carton pratique
• Comprend un outil de traitement GRATUIT

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99
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RUBAN DE MONTAGE EN ACIER INOXYDABLE
La vaste gamme de ruban de montage comprend :
série de bandes en acier inoxydable très résistantes, qui offrent une très 
bonne résistance contre l'oxydation et les intempéries, entre autres. 
En choisissant parmi différents types d'acier inoxydable et la possibilité 
de choisir entre revêtement et non revêtu (cependant, s'applique 
uniquement à l'acier inoxydable 316 et à tout usage ruban de montage), 
il existe le ruban de montage adaptée à chaque application. Avec les 
nombreux accessoires, tels que les fermetures et les colliers (à vis), vous 
économisez du temps, de l'argent et des efforts lors de l'installation.

RUBAN TOUT USAGE
• Pour montage avec vis ou écrou et boulon
• Revêtement non couché / sans halogène  

(PPA 571)
• Facile à installer avec support outil à main

RUBAN DE SERRAGE EN ROULEAU
• En acier 201, 304, 316 Alliage 400 et 317L
• Dans une boîte en carton ou un distributeur en 

plastique pratique
• Diverses fermetures disponibles

RUBAN RAPIDE®

• Ruban pré-assemblée avec fermeture
• Les revêtements COLOR-IT® sont disponibles 

en différentes couleurs et types
• Gain de temps d'assemblage

PINCES
• Pour une installation fiable et un traitement 

rapide

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr
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VELCRO
Le Velcro regroupe les câbles, les cordons et les fils de manière 
intelligente et manière sûre. La marque Velcro® développe le velcro 
pour un une grande variété d'applications industrielles. Ce sera 
utilisé dans l'industrie textile, mais a également d'autres (industriels) 
applications... par exemple dans le traitement des données et... 
câbles de télécommunications. Voici le regroupement avec velcro 
est obligatoire pour éviter que les câbles ne se coincent. Le velcro est 
solide, réutilisable, facilement réglable et garantit que les câbles ne 
soient pas endommagés.

RUBAN ONE-WRAP®

• Velcro double face
• Qualité robuste en une seule pièce
• Couleur standard noir ; autres couleurs sur 

demande

VELCRO UNIQUE FACE
• Partie auto-agrippante séparée
• Avec et sans couche adhésive
• En rouleaux de 25 mètres en différentes 

largeurs

SANGLE ONE-WRAP®

• Attaches rapides au format 20 x 200 mm
• Disponible en 10 couleurs en standard
• Autres largeurs et longueurs sur demande

QWIKTIE
• Velcro double face fin et résistant
• Idéal pour le câblage (de données)
• Prix bas

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99
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TUYAUX ET RACCORDS DE 
PROTECTION
• Choix de divers matériaux
• Versions résistantes aux UV, sans halogène et 

ignifuges disponibles

CONNECTABOX
• Boîte de jonction IP68/IP69 résistante aux 

intempéries
• Conçu pour garantir la sécurité du câblage et 

simplifier la gestion des câbles

TUYAUX DE PROTECTION
La vaste gamme se compose de tuyaux de protection flexibles et 
raccords associés pour câblage électrique. Les tuyaux de protection 
offrent une protection optimale, sont faciles à assembler et répondent 
naturellement aux exigences élevées que fixe l'industrie. L'emballage 
est constitué de métal (avec ou sans gaine plastique) et tuyaux de 
protection entièrement en plastique. Aussi des raccords antidéflagrants 
peuvent être fournis pour utilisation dans des atmosphères 
potentiellement explosives, notamment ATEX/IECEx, UL/CSA, EAC Ex 
et INMETRO.

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr
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GAINE THERMORÉTRACTABLE
La gaine thermo rétractable isole et protège les connexions de câbles 
contre l'abrasion, la corrosion et les produits chimiques. Il est facile à 
utiliser, rétrécit rapidement et ne fond pas. Disponible en versions à 
parois épaisses, moyennes et fines et en différentes couleurs et taux 
de retrait. Différents types ont une couche adhésive et sont donc 
résistants à l'eau. Les gaines thermo rétractables sont disponibles en 
rouleau, prédécoupées ou dans une boîte d'emballage pratique. Un 
sèche-cheveux spécial est disponible pour une installation rapide et 
optimale.

PAROI MOYENNE ET ÉPAISSE 
GAINE THERMORÉTRACTABLE
• En rapport de rétraction 3:1 et 4:1
• Equipé d'une couche adhésive thermofusible
• En couleur noire

GAINE THERMORÉTRACTABLE À 
PAROI MINCE
• En boîte, en rouleau ou en vrac
• Dans toutes les couleurs courantes
• Avec et sans couche adhésive

BOITE D'ASSORTIMENT
• Rapport de retrait 2:1
• Différentes couleurs
• Disponible dans des tailles jusqu'à � 19,1 mm

OUTILS
• Souffleur d'air chaud pour un retrait correct
• Plage de température de 350°C à 500°C
• Divers embouts disponibles

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99
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MATÉRIAU ISOLANT
Les bas isolants en PVC de notre marque privée Pro-Install sont 
principalement utilisés dans les faisceaux de câbles. L'isolation 
thermique ou électrique assure une plus grande sécurité sur le lieu de 
travail. Le bas isolant est fourni en rouleaux de 100 mètres. Le ruban 
isolant PVC de la marque Elematic possède un pouvoir isolant élevé 
(600 V). Il est auto-extinguible et facile à appliquer. Le ruban présente 
une résistance élevée à l'usure et une bonne résistance aux acides, aux 
bases et aux conditions météorologiques (fortement) changeantes.

RUBAN ISOLANT
• Disponible en épaisseurs de 0,15 et 0,18 mm
• En 9 couleurs différentes
• Approuvé selon EN 60454-2, CEI EN. 

60454-3-1 ; BS 3924

MANCHON ISOLANT
• Manchon isolant en PVC non rétractable
• En paquets de 100 mètres
• Disponible en noir et vert/jaune

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr
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FERRULES & COSSES DE CABLE
Les ferrules sont utilisées sur des conducteurs flexibles et peuvent 
établir une connexion sans soudure qui n'est pas sensible aux 
interférences. Les manchons en cuivre isolés en polypropylène assurent 
un contact parfait dans le bornier. Il existe également des cosses de 
câble de toutes formes et tailles. Selon le domaine d'application, une 
version isolée ou non isolée est utilisée, par exemple pour réaliser des 
raccordements électriques ou installer du câblage électrique dans des 
tableaux de distribution.

FERRULES
• Haute conductivité
• 3 codes couleurs : T, W et D
• Disponible en grands et petits emballages

COSSES DE CÂBLE ISOLÉES
• En versions PVC et nylon
• Toutes les versions jusqu'à 6 mm²
• Certifié UL

COSSES DE CÂBLE A PRESSION
• Fabriqué à 99,9 % de cuivre électrolytique
• Avec trou d'inspection
• Selon la norme CEI 1238-1 : 1993

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99
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PRESSE-ÉTOUPES
Les presse-étoupes uniques et de haute qualité de notre propre 
marque ProGland offrent une solution durable et étanche pour toutes 
sortes de pénétrations de câbles. L'installation facile et très rapide 
permet un gain de temps considérable... et donc des économies. Les 
presse-étoupes sont disponibles en version polyamide, laiton et acier 
inoxydable et en différentes tailles (métriques et PG). Bien entendu, 
les accessoires et outils nécessaires sont disponibles pour utiliser les 
presse-étoupes de manière optimale.

PRESSE-ÉTOUPE CEM
Presse-étoupes pour un montage facile et 
conforme CEM de câbles blindés.

PRESSE-ÉTOUPE EX
Presse-étoupes pour utilisation en  
atmosphères potentiellement explosives..

PRESSE-ÉTOUPES STANDARD
Presse-étoupes à usage professionnel dans les 
zones industrielles.

ACCESSOIRES
Accessoires et articles complémentaires pour 
presse-étoupes et éléments de compensation 
de pression.

SOLUTIONS POUR 
COMPENSATION DE PRESSION
Les éléments de compensation de pression 
empêchent la formation de condensation dans 
les composants électroniques et électriques 
hautement étanches.

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr
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CHEVILLES ET ANCRAGES MURAUX
Par notre gamme de chevilles et d'ancrages muraux vous pouvez fixer 
des matériaux à tout type de mur de manière sûre et professionnelle. 
Des chevilles sont disponibles pour les murs en béton, en pierre et en 
béton cellulaire/gazeux. Il existe également une solution pour les murs 
creux constitués de plaques de plâtre et d'autres types de matériaux en 
feuilles. Un produit unique dans la gamme est le bouchon innovant et 
universel à 2 composants BLUEFIX, qui fonctionne de manière optimale 
dans n'importe quel matériau de base.

BLEUFIX
FICHES À 2 COMPOSANTS
Elematic BLUEFIX est le premier bouchon 
en plastique composé de 2 composants en 
plastique différents. Cette innovation forte est 
particulièrement adaptée au béton (gazeux), à 
la brique, aux plaques de plâtre et à divers types 
de maçonnerie. Désormais vous n’utiliserez 
BLUEFIX que pour toutes ces situations !

Lors du vissage, les ailettes anti-rotation 
assurent la meilleure adhérence dans la 
matière. Le collier dynamique unique évite 
d'endommager les plaques de plâtre et assure 
une finition lisse. En raison de la construction et 
de la structure spéciales, un nœud parfait réalisé 
dans des situations avec un mur creux.

BLUEFIX est la première prise universelle 
haute performance, testée dans des conditions 
critiques et sismiques... la technologie ultime !

ANCRAGES MURAUX TRIDER
• L'alternative aux ancrages chimiques
• Ancrage mural efficace et fiable adapté aux 

surfaces creuses et pleines
• Résistance à la traction jusqu'à 250 kg 

FICHES T6
• La seule fiche à expansion multidirectionnelle
• Peut être utilisé avec différents types de vis

FICHES E/EB
• La fiche standard
• Pour usage général
• Disponible avec ou sans collier

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99
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Nous attachons une  
grande importance à une 

attention particulière pour vous en tant 
que client. Vous avez des questions  

sur un devis ? Nous sommes 
heureux de vous aider.
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INTERCONNEXION
TOUT 
PROFESSIONNEL
CONNECTÉ

DES PRODUITS
Connecteurs Inotec

Connecteurs Maréchal

Connecteurs PHG

Connecteurs Glenair
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CONNECTEURS
Les produits Inotec ont été développés notamment pour les 
connecteurs D-Sub et disposent d'une finition CEM de très haute 
qualité. Grâce à une technologie de rétraction spéciale, il est possible 
de finir le bouclier avec précision à 360 degrés. Inotec propose 
également des solutions uniques dans le domaine de différents types 
de technologie de bus. Par exemple, les capots peuvent être dotées de 
leur propre adresse IP. Ces solutions sont largement utilisées pour les 
applications de réseaux ferroviaires, médicaux et industriels de haute 
qualité.

CONNECTEUR SUB-D M1
• Sans serrure
• Peut être utilisé comme connecteur de 

couplage
• Compatibles avec système codage Inotec

CONNECTEUR MSBS
• Les boîtiers peuvent être superposés avec une 

distance de 33 mm
• Géométrie de retrait spéciale CP400 pour 

câbles bus

CONNECTEUR CEM
• Spécialement conçu pour les armoires de 19 

pouces, comme dans les salles de contrôle ou 
les distributeurs de puissance

• Développé en mettant l'accent sur la CEM, 
robuste, facile à monter/démonter

CONNECTEUR SUB-D M2
• Conception standard à boulonner pour un 

couplage sécurisé lors de la connexion
• Avec un intérieur plus grand pour un circuit 

imprimé ou un câble mixte

CONNECTEUR SUB-D M3
• Assembler en toute sécurité et sans outils
• Vis de verrouillage filetées pour une connexion 

sécurisée

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr
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CONNECTEURS
La gamme Maréchal propose des solutions, notamment pour les 
applications de puissance. Les connecteurs sont disponibles en versions 
plastique et métal avec multi-contacts. Il existe des connecteurs 
d'alimentation spéciaux pour l'industrie alimentaire, mais aussi pour les 
environnements Ex et l'industrie (pétro)chimique. Les connecteurs sont 
également disponibles sous forme de connexion électrique unipolaire 
pour les solutions navire-terre, par exemple.

DÉCONTACTEUR™
• Système de fiche et de prise électrique 

antidéflagrant avec interrupteur intégré
• Les connexions électriques industrielles sont 

conformes aux dernières réglementations

EVO
• Le premier connecteur, interrupteur et 

interrupteur de maintenance en un
• La fonction unique Twist & Switch garantit un 

environnement de travail sûr

DÉCONTACTEUR DSN
• Meilleure résistance aux vibrations élevées grâce 

à la technologie de contact spéciale (broche)
• Boîtier en plastique mécanique lourd (renforcé 

de fibre de verre)

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99
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CONNECTEURS
PHG est une entreprise leader qui développe et produit des composants 
innovants pour les systèmes d'identification. PHG fabrique des câbles 
et des fiches depuis plus de 25 ans. C'était une évolution logique pour 
PHG de développer des assemblages de câbles. Avec ces assemblages, 
le client a la possibilité d'adapter individuellement les raccords de 
câbles à l'équipement. PHG propose désormais dans sa gamme des 
faisceaux de câbles, des connecteurs et des groupes d'assemblage 
complets.

INSTRUMENTATION CONNECTEURS
Cette série de connecteurs de haute qualité est 
principalement utilisée là où une construction 
compacte et un bon blindage dû aux influences 
CEM sont importants.

Le programme standard comprend:
• 3, 4 et 5 broches
• Versions mâle, femelle, droite et coudée
• Câble moulé à longueur variable 

(Câble LiYCY)
• Disponible en m8, m9 et m12

D'autres versions telles que le numéro de 
pôle ou le type de câble sont disponibles 
sur demande. Les pièces de châssis 
correspondantes sont également incluses 
dans cette série en différents modèles. 
Cette série de connecteurs est entièrement 
compatible avec d'autres séries sur le marché de 
l'instrumentation.

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr
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CONNECTEURS
Glenair fabrique des connecteurs selon les normes V96929, VG95234, 
VG95328. La version Marine Bronze offre des connexions extra robustes 
pour les installations offshore, les plates-formes, les ports maritimes et 
les applications géologiques et océanographiques.

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99

BRONZE MARIN
CONNECTEURS SEACROW
Glenair produit des connecteurs conformes
aux normes V96929, VG95234 et VG95328.
Les connecteurs Marine Bronze sont très 
robustes. Ils peuvent être utilisés avec succès 
dans toutes les installations offshore dans 
des environnements difficiles, ainsi que 
dans les plates-formes offshore, les ports 
maritimes et les applications géologiques et 
océanographiques.

• Alliage de bronze pour une résistance 
supérieure à la corrosion dans l'eau de mer et 
autres environnements agressifs

• Disponible en série ITS, série IPT, série IGE et 
série IT

• Joint environnemental standard IP67 et IP68 
disponible

• Résistant à l'eau de mer

MIL C5015
• Connecteur à vis rond en alliage aluminium de 

haute qualité
• Très largement applicable dans les 

applications industrielles

AMPHE-EX™
• Convient pour : cuivre, fibre optique, coaxial 

et hybride
• Options de classement flexibles
• Revêtement résistant à la corrosion

SÉRIE ECO|MATE
• Conception robuste et construction compacte
• Entrée de câble universelle
• Versions droites et coudées avec vis, 

technique de soudure ou de rétraction
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Grâce à notre vaste gamme, 
nous garantissons un environnement 
de travail sûr. Besoin d'informations 

spécifiques... nos spécialistes 
se feront un plaisir de 

réfléchir avec vous.
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IDENTIFICATION
ASSURER LA
RECONNAISSANCE
ET LA SÉCURITÉ

DES PRODUITS
Codage des fils et câbles  

Étiquettes & mots-clés  

Imprimantes & logiciels - Identification 

Marquage des tuyaux  

Identification de l'entrepôt 

Imprimantes & logiciels - Signalisation  
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CODAGE DES FILS ET CÂBLES
Le codage des fils et des câbles garantit un codage clair, distinct 
et durable. La gamme se compose d'étiquettes (auto-plastifiées), 
de mots-clés, de manchons thermorétractables et de drapeaux 
de câbles, qui ont un grand nombre d'applications de marquage 
de fils et de câbles. Les articles sont disponibles en différentes 
tailles et matériaux et peuvent être imprimés avec l'une des 
imprimantes d'étiquettes de la gamme.

MANCHES
• Gaine thermorétractable imprimable 
• Bonne résistance à l'eau et aux produits 

chimiques
• Adapté à un environnement industriel

ÉTIQUETTE AUTO-LAMINANTE
• L'impression est protégée par le stratifié
• Résistant à l'eau et à l'huile
• Couche adhésive acrylique

MOTS CLÉS
• Excellente résistance aux influences 

météorologiques et aux produits chimiques
• Installation au moyen de 2 serre-câbles
• Polyuréthane sans halogène

FILETAGE GÉNÉRAL ET  
CODAGE DES CÂBLES
• Étiquettes de drapeau spéciales 
• Étiquettes en tissu vinyle
• Codage de câble gravé en acier inoxydable

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr
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ÉTIQUETTES ET MOTS-CLÉS
Une solution complète d'identification d'étiquettes qui aide les 
entreprises à accroître leur productivité, leur sûreté et leur sécurité. 
Imprimez des étiquettes personnalisées à l'aide d'étiquettes vierges 
avec une variété d'applications telles que le marquage de fils, de câbles 
et de circuits imprimés. Les étiquettes pré-imprimées peuvent être 
utilisées pour communiquer des messages importants de sécurité et/ou 
généraux de l’entreprise.

PLAQUE SIGNALÉTIQUE
• Des étiquettes qui restent lisibles même dans 

les conditions les plus difficiles
• Extrêmement résistant aux produits 

chimiques et aux influences mécaniques

ÉTIQUETTES POUR PCB ET 
COMPOSANTS
• Une solution même pour les plus petits objets
• Résistant aux hautes températures (PCB)
• Polyester ou polyimide de haute qualité

ÉTIQUETTES ANTI-FRAUDE
• Étiquettes vides en polyester
• Laisse une marque lors du retrait
• Protègent vos produits et votre nom
• Blanc ou argent

IDENTIFICATION GÉNÉRALE
• Matériaux en polyester de haute qualité
• Également pour l'adhésion sur des surfaces 

inégales

ALTERNATIVE AU RESOPAL
• Couche adhésive extra forte pour une 

adhérence excellente et permanente
• Résistant aux influences météorologiques et à 

divers produits chimiques

MOTS CLÉS
• Utilisé à de nombreuses 
• Applications intérieures et extérieures
• Résistant  à de nombreux produits chimiques

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99
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IMPRIMANTES & LOGICIELS
IDENTIFICATION
Les imprimantes d'étiquettes à transfert thermique sont conçues 
pour imprimer des étiquettes de qualité supérieure. Ces imprimantes 
de bureau peuvent imprimer des étiquettes pour de nombreuses 
applications. Par exemple, pour créer un codage de fils et de câbles, 
étiqueter des armoires, des panneaux et des panneaux de commande, 
marquer des bornes, identifier des produits et bien plus encore.

IMPRIMANTES D'ÉTIQUETTES 
COMPACTES ET INDUSTRIELLES
Les PRO310 et PRO340T sont équipés d'un 
moteur pas à pas industriel, qui garantit un 
fonctionnement stable. Les imprimantes 
d'étiquettes compactes PRO310 et PRO340T 
pour l'industrie légère constituent le meilleur 
choix pour les travaux d'impression de taille 
moyenne à grande et pour le traitement de 
différents formats et matériaux d'étiquettes.

• Imprimante d'étiquettes de bureau
• 300 dpi (12 points/mm)
• Écran LCD couleur avec boutons
• Wi-Fi/Bluetooth sans fil

M511 – POUR LES ÉTIQUETTES 
PLUS GRANDES
• > 8heures/1000 étiquettes autonomie
• Jusqu'à 38 mm de large
• Résolution de 300 dpi
• Résiste à une chute de 1,8 m

M610, M611 & M710 
• Impression à l'aide application pour 

smartphone ou via l'écran tactile ou le clavier
• De 50 à 76 mm de large
• Mise en page via le logiciel Brady Workstation

I7100
• Imprimante d'étiquettes industrielles très 

précise et fiable
• Vitesse d'impression élevée
• Impression d'étiquettes, de manchons 

rétractables et de mots-clés

M210 & M211 PORTABLE
• Concevoir et imprimer des étiquettes de 

manière intuitive (mobile)
• Sauvegardez les modèles récurrentes
• 300 impr. avec une charge de la batterie

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr
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MARQUAGE DES TUYAUX
Connaissez le contenu de vos canalisations. 
Les canalisations non identifiées ou insuffisamment identifiées 
présentent sans aucun doute un danger réel. La méconnaissance du 
contenu d’une canalisation peut avoir de graves conséquences tant 
pour les employés que pour l’installation. En tant qu'employeur, vous 
êtes tenu d'identifier les canalisations conformément à la directive 
européenne 92/58. Une fois imprimés, nos marqueurs de tuyaux sont 
pourvus d'un revêtement supplémentaire, ce qui les rend résistants aux 
intempéries et peuvent être utilisés à l'extérieur pendant des années.

MARQUAGE DES TUYAUX
FORME DE ROULEAU

• Visibilité et lisibilité dans toutes les directions
• Fixation optimale autour du tuyau
• Résistant aux UV et de qualité industrielle

MARQUAGE DES TUYAUX
STANDARD

• Disponible en 4 tailles
• Flèches pré-perforées
• Rapide à appliquer

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99

Lorsque le tuyau traverse un mur ou une porte,
marquez les deux côtés.

Placez les indica�ons à 
intervalles réguliers

Changement de direc�on

Air froid Air froid Eau de rinçageEau de rinçage

eauEthylene

Et
hy

le
ne

eau

eau

Fermetures des vannes



32

IDENTIFICATION DE L'ENTREPÔT
Un entrepôt bien identifié est payant. Augmentez l’efficacité pour 
trouver ou stocker des marchandises rapidement et précisément grâce 
à une identification claire. Les étiquettes d’entrepôt aident à rendre 
et à maintenir l’entrepôt clair. En combinaison avec une imprimante 
d'étiquettes, les bonnes étiquettes peuvent être créées rapidement 
et efficacement. Vous pouvez également choisir de commander des 
étiquettes d’entrepôt toutes faites, pour lesquelles seule une base de 
données doit être fournie.

ÉTIQUETTES MAGNÉTIQUES
• Feuille magnétique permanente, 0,6 mm 

d'épaisseur
• En rouleaux de 30 mètres
• Standard en blanc et jaune

ÉTIQUETTES PRÉIMPRIMÉES
• Vos étiquettes livrées prêtes à l'emploi
• Différents matériaux
• Imprimé en couleur et exactement selon  

vos souhaits

MARQUAGE LOGISTIQUE
• Marquage au sol pour intérieur et extérieur
• Démarcation
• Application de marquages au sol

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr
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IMPRIMANTES & LOGICIELS
SIGNALISATION
Imprimez vous-même votre identification de chantier et de sécurité. 
Les différentes imprimantes de pictogrammes et d'étiquettes offrent 
des options pour imprimer des étiquettes rapidement et efficacement, 
vous permettant ainsi d'éviter des situations dangereuses ou peu claires. 
Créez votre propre design à l'aide du logiciel. Selon l'imprimante, vous 
pouvez imprimer l'étiquette en une ou plusieurs couleurs et même la 
découper.  Cela comprend le codage des canalisations, la signalisation de 
sécurité, la signalisation, les étiquettes CLP/GHS et l'étiquetage général.

S3700 COUTEAU DE PRÉCISION 

MULTICOLORE ET XY 
• Dure jusqu'à 60 % plus longtemps
• Vitesse d'impression jusqu'à 127 mm/sec
• Largeur jusqu'à 101,6 mm

J2000
• Imprimante d'étiquettes couleur pratique 

et conviviale pour l'impression sur rouleaux 
continus et étiquettes pré-perforées

• Version de base Brady Workstation gratuite

I5300
• Écran tactile couleur de 178 mm
• Lame de coupe automatique intégrée
• Changement de matériau en 20 secondes
• Largeurs d'étiquettes de 5,08 mm à 101,6 mm

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99



Nous veillons à ce que 
tout arrive à nos clients proprement 
et bien emballé. Chaque commande, 

grande ou petite, est traitée et 
expédiée avec enthousiasme 

et dévouement!
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SÉCURITÉ
ASSURER 
LA MAÎTRISE 
DES SITUATIONS 
DANGEREUSES

DES PRODUITS
Étiquette de verrouillage (Lockout Tagout) 

Douches de sécurité  

Barrières de sécurité 

Escaliers et plateformes de travail modulaires 

Systèmes de plateforme de chargement, 

passerelles  

Produits antidérapants  

Ponts de câbles 

Crochets de sécurité 

Signalisation de sécurité 

Lampes de poche  
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LOCKOUT TAGOUT
Grâce aux produits Étiquetage de verrouillage (Lockout Tagout) les 
accidents peuvent être évités. Chaque année, des milliers de travailleurs 
sont blessés, mortellement ou autrement, lors de travaux de réparation 
et de maintenance sur des installations, des sources d'énergie 
industrielles et des machines. Beaucoup de ces accidents sont causés 
par un verrouillage insuffisant de l’approvisionnement en énergie. 
Etiquetage de verrouillage est le moyen d'empêcher que l'énergie ne 
soit libérée de manière inattendue. Nedelko fait l'inventaire pour vous 
afin que vous soyez conforme aux dernières lois et réglementations.

LOCKOUT TAGOUT POUR  
RISQUES ÉLECTRIQUES
• Facile à utiliser
• Par exemple pour les disjoncteurs,  

fusibles à vis, fiches, interrupteurs, etc.

CADENAS
• Serrures de sécurité de haute qualité
• Durable et fiable
• Comme clés identiques et clés différentes
• En plusieurs couleurs, tailles et matériaux

ACCESSOIRES
• Pour prendre en charge la procédure LoTo
• Systèmes de stockage Etiquetage de 

verouillage
• Supports multi-cadenas, coffres-forts, 

étiquettes d'identification, etc.

MOTS CLÉS
• Indiquer, entre autres, qui est responsable
• Fabriqué en polyester flexible et durable
• Résistant aux influences météorologiques
• Néerlandais, mais aussi dans d'autres langues

PANNEAUX DE RANGEMENT
• Des systèmes de rangement clairs et efficaces 

pour vos produits et documents LOTO
• Fabriqués en matériaux durables
• Personnalisation avec votre logo et/ou 

d'autres informations

LOCKOUT TAGOUT POUR  
RISQUES MÉCANIQUES
• Fabriqué en matériaux durables
• Par exemple, pour les vannes, les vannes à 

bille, vannes papillon, etc.

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr
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DOUCHES DE SÉCURITÉ
Nous sommes le spécialiste dans le domaine des douches de sécurité. 
Les produits se distinguent par leur facilité d'utilisation, leur durabilité 
et leur fiabilité. Indispensable lorsque vous travaillez avec des 
substances dangereuses. Ces substances comportent certains risques. 
Avec une douche de sécurité de FSP Tech à proximité, les conséquences 
désagréables d'une urgence sont évitées ou réduites.  
Toutes les douches sont conformes aux normes et lois en vigueur  
(ISO NEN 15154).

DOUCHES OCULAIRES
• Douches oculaires avec bac de collecte et 

couvercle
• Robuste et extrêmement durable
• Visibilité optimale grâce à la forme et la taille

DOUCHES SANS GEL  
(AUSSI POUR EX-ZONE)

• Douches d'urgence industrielles sans gel
• Construction en acier inoxydable avec 

isolation de haute qualité et traçage électrique

DOUCHES À RÉSERVOIR 
(AUSSI POUR EX-ZONE)

• La solution la plus fiable et la plus sûre pour 
intérieur et extérieur

• Eau chauffée pour le corps et les yeux

DOUCHES INTÉRIEURES
• Robuste, solide et fiable
• Tuyauterie et composants en acier inoxydable
• Autonome, mural ou monté sur le dessus

LOUER UNE DOUCHE
• À utiliser pendant les arrêts ou autres 

opérations de maintenance majeure
• Facile à transporter avec un chariot élévateur
• Convient pour la zone Ex

DOUCHE THERMIQUE
• Eau chauffée au moyen de une chaudière
• Pour l'intérieur et l'extérieur
• Pour les endroits où la douche a réservoir est 

trop haute

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99
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BARRIERES DE SÉCURITÉ
Avec les barrières de sécurité universelles, vous pouvez utiliser un 
seule portail pour de nombreuses applications. Plus besoin de mesurer, 
mais de commander immédiatement. Le portail battant universel 
YellowGate est facile à régler de 40,6 cm à 91,4 cm. Vous n'avez besoin 
d'aucune pièce supplémentaire. Le portail battant peut être installé 
sans découpe, soudure ou perçage et le sens de rotation est facile à 
régler. La barrière de sécurité universelle YellowGate est conforme à la 
norme OSHA et EN 14122/3.

BARRIÈRES DE SÉCURITÉ 
UNIVERSEL
• Portail battant universel, réglable à partir de 

41 cm
• jusqu'à 91,4 cm
• Aucune pièce supplémentaire requise
• Facile à installer sans découpe, soudage ou 

perçage
• Sens de rotation facile à régler
• Conforme à l'OSHA

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr

406 mm

914 mm
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ESCALIERS & PLATEFORMES 
DE TRAVAIL MODULAIRES 
Sûr, spacieux et facile à installer et à déplacer. Les plates-formes de 
travail et les échelles sont conçues pour permettre aux utilisateurs de 
travailler en toute sécurité et dans le respect de la réglementation. 
Fabriquées en aluminium durable mais léger, les plates-formes de 
travail mobiles offrent une longue durée de vie sans corrosion et un 
retour sur investissement notable. Les caractéristiques standard 
telles que les mains courantes pleine grandeur, un profil antidérapant 
résistant et une conception stable garantissent une sécurité maximale.

1

4

2

5

3
ESCALIERS MODULAIRES & 
PLATES-FORMES DE TRAVAIL
• Configuration de conception 3D (sur site) à vos 

besoins
• Après approbation, dessins (.step) et
• les fiches techniques sont fournies
• La structure entière est composée 

uniquement de 5 modules de base. Pour moins 
de coûts que la personnalisation

• Aucune soudure ou fabrication requise grâce à 
la rapidité du  montage par boulon

• Conforme à l'OSHA

ESCALIERS MOBILES & PLATES-
FORMES DE TRAVAIL
• Augmente l'efficacité - Accédez où et quand 

vous en avez besoin
• Facile à utiliser – Facile à rouler et à diriger. 

Pour un accès sécurisé aux vannes ou aux 
machines.

• 4 modèles pour chaque besoin d'accès.
• Très polyvalent - nombreuses applications 

dans l'industrie aérospatiale, la maintenance 
et la production.

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99

SOLUTION(S)PERSONNALISÉ 
EN 3D
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SYSTÈMES DE PLATEFORME DE 
CHARGEMENT, PASSERELLES  
Systèmes de plateformes de chargement, supports de chargement 
surélevés et cages de sécurité pour camions et wagons, plates-formes 
de travail de maintenance, échafaudages mobiles et produits de 
sécurité et de protection contre les chutes associés.
Nous concevons et fournissons des plateformes pour répondre 
aux spécifications uniques de chaque projet. Personnalisation des 
terminaux et des unités mobiles pour maximiser la sécurité et les 
performances. Peut être installé et assemblé en quelques heures.

PASSERELLES POUR L'EXPÉDITION
• Les passerelles en aluminium avancées et 

résistantes à la corrosion sont conçues pour 
la sécurité et sont construites sur commande 
selon la longueur et les spécifications requises.

• Variété de surfaces de marche ; diamant, 
estampé agressif, extrudé courbé, crampons 
et autres.

• Options avec une grue, qui pourra être 
fournie. Vous pouvez choisir entre des ressorts 
contrebalancés, une commande manuelle, des 
vérins pneumatiques ou hydrauliques, ou un 
système pneumatique et hydraulique.

PASSERELLES ET HAYONS
• Moins de tensions musculaires et de blessures 

pour le conducteur car moins de 17 kg sont 
nécessaires pour lever ou abaisser la roue.

• Conçu sans points de pincement, évitant ainsi 
les blessures potentielles aux mains.

• Douilles de guidage spéciales au niveau 
des points de pivotement et des tiges 
de pivotement porteuses. Ces bagues à 
alignement automatique réduisent les 
problèmes d'usure et de maintenance.

• Sans ces bagues, les passerelles deviennent 
bancales avec le temps et plus difficiles à 
soulever et à abaisser.

PLATES-FORMES DE 
CHARGEMENT POUR CAMIONS 
ET WAGONS
• Productivité accrue lors du chargement des 

wagons et des camions.
• Systèmes plus sûrs et ergonomiques.
• Service client de classe mondiale, technologie 

de pointe, des conceptions de qualité et des 
années d’expérience.

• Nous travaillons en collaboration avec votre 
équipe et nos ingénieurs.

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr
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NEZ DE MARCHE
• Pratiquement indestructible, totalement sans 

éclats ni fissures et également résistant aux 
intempéries

• La glace et la neige n'adhèrent pas 

PLAQUE
• Fabriqué en polyester, renforcé de fibres de 

verre, avec un grain d'aluminium sur le dessus
• Disponible dans toutes les couleurs RAL 

(standard en noir, gris et jaune)

MARCHE D'ESCALIER
• Solution durable pour les escaliers dangereux 

et glissants
• Disponible en 4 granulométries différentes 

SPORT ÉCHELLE
• Réduit le risque de glissade et augmente la 

sécurité de l'échelle
• Standard en noir, gris et jaune

RUBAN ANTIDÉRAPANT
• Rapide et facile à appliquer sur presque toutes 

les surfaces
• Également sur mesure si vous le souhaitez, par 

exemple dans votre propre couleur ou taille

PRODUITS ANTIDÉRAPANTS
ProGrip offre les solutions antidérapantes les plus durables et les 
plus polyvalentes en polyester renforcé de fibres de verre. Grâce à 
l'utilisation de granulés d'oxyde d'aluminium ainsi qu'à une formule 
et une méthode uniques, les produits répondent aux normes les plus 
strictes (EN 131) dans le domaine de la sécurité des sols. ProGrip 
offre une garantie de 15 ans sur ses solutions antidérapantes. La 
personnalisation est également possible. Les produits sont utilisés 
dans les conditions les plus difficiles, par exemple dans les industries 
alimentaire, offshore et pétrolière et gazière. 

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99
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PONTS DE CÂBLES
Les ponts de câbles en caoutchouc Pro-Install assurent un passage sûr 
dans les endroits où les câbles et cordons reposent au sol. Ils assurent 
également un lieu de travail ordonné. Equipés d'un couvercle jaune vif 
et d'une surface antidérapante, les ponts de câbles aident à prévenir les 
chutes. Ils sont disponibles en versions à 2, 3 et 5 canaux, conviennent à 
un usage commercial et industriel et peuvent être étendus à n'importe 
quelle longueur souhaitée.

PONT DE CÂBLES
• En versions 2, 3 et 5 canaux
• Une charge jusqu'à 5 000 kg
• En version droite et 30 degrés

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr
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CROCHETS DE SÉCURITÉ
Les crochets de sécurité contribuent à un lieu de travail sûr. Les câbles, 
fils et tuyaux sont facilement suspendus grâce à la forme en S simple 
et efficace. Ils sont fabriqués en polyester renforcé de fibres de verre 
et ne conduisent ni la chaleur ni l'électricité. Les crochets de sécurité 
CableSafe sont utilisés, par exemple, par des entreprises de l'industrie 
(pétro)chimique et offshore, dans les centrales électriques et dans 
la construction navale. Les crochets sont disponibles en 4 tailles 
différentes, chacune ayant sa propre capacité de charge.

CROCHETS DE SÉCURITÉ
• Ne conduit ni la chaleur ni l'électricité
• Standard dans la couleur jaune
• 4 tailles différentes/capacité de charge : 

6"/40kg, 9"/55kg, 12"/190kg et 15"/300kg

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99
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SIGNALISATION DE SÉCURITÉ
La signalisation de sécurité est indispensable pour se protéger contre 
les accidents. La gamme est composée de pictogrammes et de 
panneaux de sécurité et est conforme à la norme NEN-EN-ISO 7010 en 
vigueur. Cette norme s'applique à la signalisation de sécurité au travail 
et dans d'autres endroits où les personnes doivent être informées sur 
des questions liées à la sécurité, comme les sorties de secours ou les 
avertissements de situations dangereuses, etc. Les pictogrammes sont 
disponibles en différentes tailles, conceptions et matériaux. Il existe 
également un matériau adapté aux conditions les plus difficiles.

PICTOGRAMMES DE SÉCURITÉ
• Avertissement, commandement, interdiction, 

sauvetage et évacuation, GHS, etc.
• Durable et adapté à une utilisation intérieure 

et extérieure. 
• De nombreux matériaux différents disponibles
• Personnalisation possible avec le logo de 

l'entreprise ou une collection d'icônes

MARQUAGE AU SOL EXTÉRIEUR
• Indication, par exemple, des sentiers 

piétonniers
• Avec ou sans billes réfléchissantes

SIGNALISATION INTÉRIEURE ET 
EXTÉRIEURE 
• Veiligheidssignaleringsborden, 

sublimatieborden en schaduwborden
• Op maat gemaakt

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr

E007
Verzamelplaats

bij evacuatie

E001
Nooduitgang (links)

E002
Nooduitgang (rechts)

E003
Eerste hulp

E008
Breken om toegang

te krijgen

E010
Automatische

externe de�brillator

E011
Oogdouche

E013
Draagberrie

E016
Noodvenster met

vluchtladder

E017
Evacuatievenster

E018

Draai in tegenwijzerzin

om te openen

M003
Gehoorbescherming

verplicht

M004
Oogbescherming

verplicht

GHS01
Ontplofbare sto�en

GHS02
Ontvlambaar

GHS03
Oxiderend

GHS04

Zelfontledende sto�en

     

P001*
Verbodsteken

P002
Roken verboden

P003
Vuur, open vlam en

roken verboden

P004
Verboden voor

voetgangers

P005
Geen drinkwater

P006
Heftrucks verboden

P007

Verbod voor personen

met pacemaker

P008
Kleine metalen

voorwerpen verboden

P010
Aanraken verboden

P011
Verboden met water

te blussen

P012
Geen zware last

plaatsen

P013
Draagbare telefoon

verboden

P016
Niet besproeien

met water

P018
Verboden te zitten

P020
Verboden de lift te

gebruiken bij brand

P022
Eten en drinken

verboden

P023

Neerzetten of opslaan

verboden

P024
Betreden van ruimte

verboden

P025
Verboden een

onafgewerkte stelling

te gebruiken

P027
Personenvervoer

verboden

P028
Dragen van

handschoenen

verboden

P029

Fotograferen verboden

P030
Verboden om knopen

te maken

P036
Kinderen niet

toegestaan

P039
Werken met

ontstekingsbronnen

verboden

PIC209**

Toegang verboden

F001
Blusapparaat

F002
Blusslang

F005
Brandmelder

F006
Telefoon voor

brandalarm

F008
Vaste blusbatterij

F009
Mobiele brandblusser

F003
Ladder

F004

Brandbestrijdingsmiddelen

F012
Vaste blusinstallatie

F013
Vaste brandblus�es

F014
Op afstand te

activeren station

F015
Waterkanon

A90* **

Richtingaanwijzing 90˚

A45* **

Richtingaanwijzing 45˚

F010
Draagbare

schuimblusser

F011
Waternevelblusser

E014

Detectiesysteem voor de

aanwezigheid en oriëntatie

van kinderstoeltjes

E015
Drinkwater

E020
Noodstop

E028
Beademingsapparaat

E029

Ademhalingsapparaat

voor noodevacuatie

W001*
Waarschuwing

W002
Waarschuwing

Explosieve sto�en

W004
Waarschuwing

Laserstraal

W005
Waarschuwing

Niet-ioniserende straling

W007
Waarschuwing

Struikelgevaar

W009
Waarschuwing

Biologisch

besmettingsgevaar

W010
Waarschuwing

Lage temperaturen

W012
Waarschuwing

Gevaarlijke elektrische

spanning

W014
Waarschuwing

Transportvoertuigen

W015
Waarschuwing

Hangende last

W016
Waarschuwing

Giftige sto�en

W017
Waarschuwing

Warm oppervlak

W019
Waarschuwing

Knellingsgevaar

W021
Waarschuwing

Ontvlambare sto�en

W023
Waarschuwing

Bijtende sto�en

W038
Waarschuwing

Plots hard geluid

PIC 313**
Explosieve

atmosfeer

W006
Waarschuwing

Sterk magnetischveld

W022
Waarschuwing

Gevaar voor scherpe

elementen

W025
Waarschuwing

Roterende onderdelen

W035
Waarschuwing

Vallende voorwerpen

W037
Waarschuwing

Op afstand

bediende machine

W011
Waarschuwing

Glad oppervlak

W018
Waarschuwing

Automatisch

startende machine

W027
Waarschuwing

Optische straling

W028
Waarschuwing

Oxyderende sto�en

E059
Vluchtladder

E060
Evacuatiestoel

E024

Tijdelijke verzamelplaats

voor evacuatie

E027
Medische noodtas

E009
Arts

E057

Trek aan de linkerkant

om deur te openen

E012
Veiligheidsdouche

M001*
Algemeen gebod

M002
Gebruiksaanwijzing

in acht nemen

M007
Dragen van opaak

bril verplicht

M008
Veiligheidsschoenen

verplicht

M009

Veiligheidshandschoenen

verplicht

M010
Beschermkledij

verplicht

M011
Handen wassen

verplicht

M012
Hand aan de

reling verplicht

M013
Gelaatsbescherming

verplicht

M014
Veiligheidshelm

verplicht

M015
Veiligheidsjas met

verhoogde

zichtbaarheid verplicht

M016
(Lichte)

Ademhalingsbescherming

verplicht

M019
Lasmasker verplicht

M020

Veiligheidsriem verplicht

M021
Vrijschakelen voor

onderhoud of herstelling

M024
Verplichte doorgang

voetgangers

E004
Telefoon voor

noodgevallen

M028
Gesloten houden

M032
Antistatische

schoenen verplicht

M047
Gebruik autonoom

ademhalingstoestel

M048
Gebruik gasdetector

M005
Aarding verplicht

M006

Voor het openen stekker

uit stopcontact trekken

M017

Ademhalingsbescherming

verplicht

M018
Individueel

veiligheidsharnas

verplicht

M026
Beschermschort

verplicht

M027
Bescherming

controleren

Waarschuwing

Brandpreventie

Commandement

GHS/CLP pictogrammen

A90* **

Richtingaanwijzing 90˚

A45* **

Richtingaanwijzing 45˚

GHS07
Gevaar voor de

gezondheid

GHS09
Gevaar voor het

aquatisch milieuGHS08
Sensibilisatie van

de luchtwegen

GHS05
Corrosief

GHS06
Acute toxiciteit

Verbod

Evacuatie en
redding 

* Symbool kan alleen in combinatie met een legende worden gebruikt.   **Pictogram is niet opgenomen in EN ISO 7010.
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LAMPES DE POCHE
Les lampes de poche et les phares utilisent une technologie LED 
avancée. La marque Ledlenser vient d'Allemagne, existe depuis plus 
de 25 ans et est devenue pendant cette période un acteur leader sur le 
marché. Une variété sans précédent de produits est disponible à des 
fins diverses. La gamme comprend : des lampes polyvalentes, de sport, 
d'extérieur, industrielles et même certifiées Ex.

TORCHE DE TRAVAIL P7R 
• Extrêmement puissante et polyvalente
• Système de mise au point avancé pour un 

éclairage efficace et précis
• Couvercles en caoutchouc sur la tête de la 

lampe et l'embout

H7R WORK - ADVANCED FOCUS 
SYSTEM 
• Lumière blanche neutre
• Diminution continue de l'intensité lumineuse 

et mise au point
• Fonctionnement intuitif

EX7 FLASH LAMP 
• Utilisation sûre en zone Ex 0/20
• Système breveté: Advanced Focus System
• Grand interrupteur magnétique
• Jusqu'à 45 heures d'autonomie

WORKER'S FRIEND
• Lampe innovante 4 en 1 : fournie avec une 

mèche focalisable, monture pour la trans-
former en lampe de marche flexible pour les 
zones difficiles d'accès pour les zones difficiles 
d'accès et un accessoire pour l'inspection

W7R WORK - INTELLIGENTE, 
INNOVANTE
• 2 sources lumineuses (lumière plate et UV)
• Température de couleur réglable en continu 
• Dépliable et rotatif (270°) 
• USB-C rechargeable 

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99

W7R WORK - INTELLIGENTE, 
INNOVANTE
• 2 sources lumineuses (lumière plate et UV)
• Température de couleur réglable en continu
• Pliable et orientable (270°)
• Rechargeable par USB-C



Nous traiterons votre 
demande avec compétence et 

enthousiasme. Grâce à notre vaste 
gamme, nous garantissons un 

environnement de travail sûr et agréable. 
Nous sommes heureux de 

vous raconter tous les tenants 
et aboutissants.
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SOLUTIONS
DURABLES 
POUR LES 
APPLICATIONS LES 
PLUS DIVERSES
DES PRODUITS

PRODUCTEN
Piles

Batteries

Éclairage LED
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BATTERIES PROFESSIONNELLES
Grâce à des tests et analyses intensifs des 
appareils dans ses laboratoires, Procell® 
a découvert un moyen de prolonger 
considérablement la durée de vie des piles 
alcalines. La solution : des piles alcalines 
industrielles spécifiques à chaque appareil, 
chacune dotée d'un profil actuel.

Choisissez la batterie adaptée aux besoins 
d'alimentation de votre appareil professionnel 
afin de garantir une durée de vie plus longue. 
De cette façon, votre entreprise économise 
de l'argent sur l'achat de batteries et réduit 
les coûts de main-d'œuvre nécessaires à leur 
remplacement. C’est aussi plus respectueux de 
l’environnement. La gamme comprend des piles 
alcalines Procell® Intense Power et Procell® 
Constant Power.

Des piles bouton industrielles Procell® Lithium 
sont également disponibles pour fournir 
une alimentation fiable et sûre aux appareils 
professionnels.

PUISSANCE INTENSE
• Pour des performances durables dans les 

appareils professionnels 
• Durée de vie jusqu'à 30 % plus longue 

(par rapport aux piles alcalines Procell® 
précédentes)

BATTERIES AU LITHIUM HAUTE 
PUISSANCE (3V)
• Autodécharge uniforme et faible
• Normes de qualité strictes (ANSI/IEC)
• Haute résistance aux températures extrêmes 

de -20°C à 60°C

PILE BOUTON AU LITHIUM
• Batteries industrielles et fiables 
• Haute densité énergétique (3 V)
• Autodécharge uniforme et faible

PILES
Performance garantie même dans des conditions extrêmes. Les 
batteries Procell® fournissent une alimentation électrique fiable 
et durable pour tous les équipements professionnels alimentés par 
batterie. Les batteries sont disponibles dans toutes les versions 
courantes et répondent à la demande croissante de meilleures 
performances

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr
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BATTERIES 
La large gamme de batteries est disponible pour une utilisation 
stationnaire et cyclique. Les batteries se caractérisent par une 
utilisation économique combinée à des performances de haute qualité 
et sont utilisées par exemple dans les centres de données et les parcs 
éoliens.

BATTERIES DRYFIT 
(APPAREILS MÉDICAUX)
• Batteries au gel Exide
• Elles sont synonymes de la plus haute qualité 

depuis des décennies

BATTERIES POWERFIT VDS 
(PROTECTION INCENDIE)
• Batteries pouvant être utilisées à des fins 

multiples
• Versions cycliques et stationnaires

BATTERIES SPRINTER P/XP 
(STOCKAGE D'ÉNERGIE/UPS)
• Alimentation électrique ininterrompue
• Pour les applications UPS et autres systèmes 

de sécurité

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99
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POURQUOI CHOISIR PROLUMIA?
Un éclairage LED où la qualité prime. C'est 
Prolumia. Grâce à nos cinq groupes de 
produits étendus, composés de l'éclairage 
linéaire, de l'éclairage intérieur et extérieur, de 
l'éclairage industriel et de l'éclairage public, 
nous répondons à presque tous les besoins en 
matière d'éclairage.

Nous nous efforçons également d'avoir un 
contact client durable, des conseils spécialisés 
judicieux pour chaque problème et nous 
fournissons ce petit service supplémentaire.

Quoi qu’il en soit, Prolumia ne fait aucune 
concession.

L'ÉCLAIRAGE INTÉRIEUR
Attrayant jusque dans les moindres détails
 
Des solutions d'éclairage innovantes pour 
les magasins et les bureaux, bien plus que 
de la lumière ! Il guide les gens, crée un 
environnement (de travail) agréable et attire 
l'attention sur les points qui nécessitent 
davantage d'attention. Prenons par exemple 
une présentation de magasin, un comptoir 
de vente ou une table de conférence. Qu'il 
s'agisse d'un éclairage général ou d'un éclairage 
d'accentuation fascinant, les luminaires 
d'intérieur LED Prolumia offrent une solution 
d'éclairage adaptée à chaque pièce.

ÉCLAIRAGE DE LIGNE
Flexible pour toutes les configurations 
imaginables
 
Chaque environnement nécessite des propriétés 
d'éclairage différentes. L’éclairage linéaire LED 
Prolumia peut être intégré dans n’importe quel 
design et est extrêmement rapide et facile à 
installer. Avec une vaste gamme de bandes LED 
de haute qualité et de systèmes d'éclairage 
linéaires modulaires, aucune configuration n'est 
impossible. Les bandes LED sont disponibles 
dans une gamme de différentes couleurs de 
lumière et avec des profils de finition.  Selon 
le domaine d'application, les bandes LED sont 
également disponibles dans différentes valeurs IP.

ÉCLAIRAGE LED
Notre mission est de jouer un rôle clé dans la transition énergétique 
avec des produits et services LED innovants. La recherche montre que 
l’éclairage LED constitue souvent la première étape vers la durabilité. 
Notre marque Prolumia est active sur le marché européen des LED et 
propose des luminaires LED de haute qualité à des prix compétitifs. 
L'éclairage LED permet de réaliser des économies. L'utilisation de nos 
produits LED réduit également l'impact sur l'environnement, car nos 
produits sont fabriqués de la manière la plus durable possible et les 
matériaux sont faciles à recycler. 

PROLUMIA, FORTE 
SUR 4 SEGMENTS CŒURS
- Construction résidentielle
- Éclairage public
- Parking
- Utilitaires et entrepôts
Nos spécialistes de l'éclairage 
fournissent au client des conseils 
judicieux, un bon support produit et 
projet et un excellent service après-
vente. N'hésitez pas à demander un 
calcul d'éclairage.

+32 3 826 99 99 www.nedelko.fr
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ECLAIRAGE INDUSTRIEL
Révolution industrielle
 
L'éclairage industriel LED Prolumia est 
spécialement destiné à l'éclairage d'espaces 
industriels, tels que les halls d'usine, les 
entrepôts, les zones industrielles et les 
parkings. Tout est possible, de la rénovation des 
luminaires existants au renouvellement complet 
des installations d'éclairage. La solution LED la 
plus innovante est ici centrale.

ÉCLAIRAGE EXTÉRIEUR
Un éclairage efficace pour l'extérieur
 
L’éclairage extérieur LED Prolumia est très 
efficace. Grâce à la technologie de capteur 
unique avec des options de gradation pratiques, 
diverses intensités lumineuses et options 
d'éclairage, chaque projet extérieur peut être 
conçu intelligemment. Prolumia propose les 
meilleurs luminaires étanches dans sa gamme, 
non seulement pour les porches, les galeries et 
les passages, mais également pour les espaces 
publics.

ÉCLAIRAGE PUBLIC
Fonctionnel et contemporain
 
Le marché de l'éclairage public est en plein 
essor. Prolumia présente la prochaine 
génération de technologie LED pour les 
applications contemporaines industrielles, 
urbaines et provinciales. Des espaces où la 
fonctionnalité pure joue un rôle aux espaces 
plus publics où l'œil veut aussi quelque chose. 
Prolumia dispose d'une large gamme de 
luminaires capables de fournir une solution 
d'éclairage adaptée à chaque espace.

www.nedelko.fr +32 3 826 99 99



NEDELKO B.V.
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NEDELKO BELGIQUE N.V.
Prins Boudewijnlaan 49
2650 Edegem

T +32 (0)3 826 99 99
E info@nedelko.be

NEDELKO S.R.O.
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